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Allgemeine Sicherheitshinweise

- Der elektrische Anschluss muss ordnungs-
gemaf nach geltenden Normen und den
nationalen sowie internationalen Sicherheits-
und Unfallverhitungsvorschriften erfolgen.

- Beschadigte Ladestationen dirfen nicht
betrieben werden.

- Keine Haftung fir Schaden durch unsach-
gemalen Einsatz.

- Bei Instandsetzung nur Originalteile
verwenden.

Manipulationen unserer Produkte sind
unzuldssig

Veranderung, Umarbeitung, Umkennzeich-
nung von Produkten sowie deren Verpackung
sind unzulassig und verletzen u.a. unsere
eingetragenen Warenzeichenrechte. Solche
Modifikationen kénnen technische Eigen-
schaften unserer Produkte negativ beeinflus-
sen, diese zerstéren und moglicherweise
Folgeschaden an anderen Objekten verursa-
chen. Fur durch derartige Modifikationen ver-
ursachte Schaden kann der Hersteller in
keinem Fall verantwortlich gemacht werden.

A

General Safety Information

- Electric connection must be appropriate
according to all applicable standards and
other national and international safety and
accident prevention regulations.

- Damaged charging stations must not be
operated.

- No liability is accepted for damages resulting

from improper use.
- Use genuine parts only for repair.

Manipulation of our products is not
permitted

Modifications, reworking, re-labelling of
products as well as their package is not
permitted and infringes, amongst others, our
registered trademark rights. Such
modifications may affect technical properties
of our products, damage them and possibly
cause consequential damage to other objects.
The manufacturer shall not be responsible
under any circumstances for damage caused
by such modifications.

DIN EN IEC 61340-5-1
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Bei Fragen zu unseren Symbolen, Begriffen besuchen Sie folgende Webseite:

https://www.rzb.de/fiIeadmin/assets/downloads/PDF/RZB_SymboIkIaerung.pdf'

For questions about our symbols, terms visit the following website:

2024-02-21
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Table 1-3: RC7620 and RC7620-1 Supported Bands/Connectivity
Technology RF Band ;':."_l";"“" Band (Tx) Receive Band (Rx) (MHz) | Notes
B1 18201980 2110-2170
B3 1710-1785 18051880
BY 2500-2570 2620-2690 MIMO® and
LTE diversity
B& BHO-815 5255960
B20 832-862 Ta1-821
B28 T03-748 T58-803
B1 1920 - 1980 2110-2170
UMTS Diversity
B& BAO-915 525960
E-GSM 800 BEO-915 925960
GEMIGPRSEDGE
DCS 1800 1T10-1785 1805-1880
GRS 157542 £ 1.023
GLOMASS 1587-1606
GNSSY
Galiles 1575.42 + 2.046
BelDou 1561.008 + 2.046
a. Downlink MIMO 2x2
b. GMSS support is SKU-dependant.
Table 3-19: Conducted Tx Max Qutput Power Tolerances—GSM  GPRS /|
EDGE®
RF Band Min Typ Max Units | Notes
. e : ) GMSK mode (Class 4: 2'W, 33
Ky 33 34 dBm dBm)
E-GSM 900
¥ 1 mee B9 () B W 2T
34 5 a7 295 dBm E._',I-’S_K made (Class E2; 0.5 W, 27
dBm)
28 30 Kb dBm GMSK (Class 1; 1W, 30 dBm)
DCS 1800
235 26 28.5 dBm BPSK (Class E2; 0.4W, 26 dBm)
8. Stated power tolerance satisfy 3GPP TS 51.010-1 reguiremeants for normal {25°C) conditions.
Table 3-14: RC7620 Conducted Tx Max Output Power Tolerances—LTE®?
RF Band | Oparating Condition | Min Typ Max Units | Notes
B1 Mormal (25°C) 21 23 24 dBm Power class 3
B3 Mormal (25°C) 21 23 24 dBm Power class 3
BT Mormal (25°C) 21 23 24 dBm Power class 3
BE Mormal (25°C) 21 23 24 dBm Power class 3
B20 Mormal (25°C) 21 23 24 dBm Power class 3
B28 Mormal (25°C) 21 23 24 dBm Power class 3
8. Stated typicael power tolerance setisfiss 3GPP TS 36.521-1 requirements for nommal (25°C).
2024-02-21 www.rzb.de 3
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ELATEC

RFID Systems

RZB Energy

EU Declaration of Conformity

Address: ELATEC GmbH
Zeppelinstr. 1
82178 Puchheim, Germany

Product: RFID reader/writer module
Model: TWN4 Palon Compact M

The product complies with the requirements of the following European directives:

2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)
2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances in
2015/863/EU electrical and electronic equipment (RoHS Ill)

The compliance with the requirements of the European Directive was proved by the application of the
following harmonized standards:

RED: EN 300 328 V2.2.2
EN 300 330 V2.1.1
EN 301 489-1 V1.9.2
EN 62368-1:2014 + AC:2015-05 + AC:2015-11
EN 50364: 2010
EN 62479: 2010
EN 55032:2015

RoHS IiI: EN IEC 63000:2018
Additional covered standards or standard versions:

EN 301 4881 V2.1.1
EN 301 489-3 V2.1.1
EN 301 489-17 V3.1.1
EN 62369-1:2009

EN 50499: 2008

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011:‘65.’EU of the European

Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of ce| azardous
substances in electrical and electronic equipment. ATE
Puchheim, October 4, 2021 m "tm.. .2

If Janitz Quality Mana
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INSTRUCTION @ RZB

RZB Energy ENERGY

EU Uygunluk Beyani

Adres: ELATEC GmbH
Zeppelinstr. 1
82178 Puchheim, Almanya

ELATEC

Orun: RFID okuyucu/yazici modilii
Model: TWN4 Palon Compact M

Urtin, asagida siralanan Avrupa yonergelerindeki gereklilikleri kargilamaktadir:

2014/53/EU Telsiz Ekipmanlan Yénergesi (TEY)
2011/65/EU Elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin
2015/863/EU kullaniminin kisitianmasi (RoHS 111)

Avrupa Yonergelerindeki gerekliliklere uygunluk, agadida siralanan uyumlandinimig standartlarin
uygulanmasi yoluyla kanitlanmigtir:

TEY: EN 300 328 vV2.2.2
EN 300 330 v2.1.1
EN 301 489-1 V1.9.2
EN 62368-1:2014 + AC:2015-05 + AC:2015-11
EN 50364: 2010
EN 62479: 2010
EN 55032:2015

RoHS Il EN IEC 63000:2018

Ek olarak kapsanan standartlar:

EN 301 489-1 V2.1.1
EN 301 488-3 V2.1.1
EN 301 489-17 V3.1.1
EN 62369-1:2009

EN 50499: 2008

Yukanda agiklanan beyana konu triin, Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin, elektrikli ve elektronik
ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina iligkin 8 Haziran 2011 tarih ve

2011/85/EU sayili yénergesiyle uyumludur.

Puchheim, 4 Ekim 2021

n 1 i
This is a translation of the original document in English. In case of doubts, the original document in English will??evail, .
Ingilizce orijinal belgenin gevirisidir. $lpheli durumlarda, Ingilizce orijinal belge gegerli olacaktir.
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PHCENIX
CONTACT

EU-Konformititserkléirung Nr.
EU-Declaration of Conformity No, 138965.CE.00

Hersteller / Manufaciurer. PHOENIX CONTACT GmbH & Co. KG
Anschrift ! Address: Flachsmaritatrae 8, 322825 Blombarg, Germany

BasialH Typenashiissel / Ordenng coce: CHARN SEC-Cx
[Artikel-Nr / Arficle-Part rumber) 1130965
Der obige Hersteller eridért in alieiniger Verantwortung, dass das/die hisr bemaldma'b(n) Prnduh.(e) mitden m-nﬂhhan
Anforgerungen der nachfolgand genanntss Richtlinle(n) und darsn Ar Tinien { The abova
dacmmmmbmspanmm mulmanmapeeiﬁedpmdmﬂqﬂﬁrahﬂna with the essential requirements of the foflowing
diwetive(s) and their dsleg

Blschrlnkung der Verwandung bestimnnter g |-ilhr|lch-r8|nm|

2011M5/E Restriction of tha use of certin {RoHS)
EMV-Richtfinle (Elektromagnetiache Vertriglichkalt)
2014/30/EU El gnetic Compatibiilty D {ENC)
Funkaniagen
ABIEY Radlo equipment (RED}

For dis Beurteflung der Ubarsinsiimmung wurden foig Norman harangezog
For avaluation of the confornity foflowing refevmnt Pl

Y ] ware
_EN &1000-6-2:2005+AC:2005 EN 81000-8-3:2007+A1:2011+ AC:2012  EN 301 4B3-1 V2.2.3
EN 301 499-52v1 1.2 EN 301 B0B-1 v7.1.1 EN 301 B08-13 V13,11
EN 301 511 V1251 EN IEC 830002048
ErgAnzande i {= B.A rkungen, Ei 'gan, ate.) zur Konfsrmithtsbewertungr: B
Supph i i ofc)on ity

PP ¥

Zartifikate einer benannen Gtalla / Cartificates by @ notiied body:
Anschiift / Address:

Rafsrenz / Referonca:
Anschrift f Address: o

' /
= Diasa Endarung glt auch fur dia im Anhang aufgelisteten Varianten des Bastal Typenachilssels
This dectaration also spples for aif varignis of the ordering code Hsted in the anmax.

Diess die O mil den gen d anthilt jedoch keine
Z von Elg Die 8l und EX der F #ind zu beachten
This fon cariifies the wiify the ofthe et # doms e, howle covepint any
charactorfatics. The insiructians for sfly and instaliation of the enclosed product documeniation have to bs obse
Blornberg, 2021-04-28 h,, < ga,,/Z%v AL
anu Rall Dohre
PHOENﬂx CONT'ACT E-Mob ity GmH PHOENIX CONTACT E-Moblltty GmbH
Product Compliance ‘Genaral Managar
Anaprachoarinerl oniect peracn ' [ ———
! ot wush o 1 Contace parmon Korthe inchical tocuertaion:
FB-PLN-D000CH 13-
Blwtt/ Pageivonial 2

13006k CF 00 dam,

2024-02-21 www.rzb.de
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Anhang zur EU-Konformitétserklérung Nr.
Annex on EU Declaration of Conformity No. 11368965.CE.00
vom / dated 2021-04-28

Bestall-/ Typenschitessl / Crdering code:  CHARX SEC-Cx

[Artikai-Nr. [ Article-Part number) 1138985
Dia Konlormitsl mi der R wird for Produkie mit dem oben genannien Bestel Typanechiosesl
beschsin
The d.s with the assectie! of the Jn aino certfied by ihe decharetion for products with the Bhove mentionad oroering
code.

CHARX SEC-Cx

(1135965 CHARX SEC-3150)
CHARX:  Miarkannama / Brard name

8EC- Scalable — Easy to Inatal - Communicative
Cx: Schnittsteile zur Datendbertragung / Imerface for deta transmission
31xx = 4G Modam
1180085 CE b docx Blatt/ Pege 2 von | of 2

2024-02-21 www.rzb.de 7
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LUPALO Poller
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zahler rechts- farbe
[kW/h] konform
LUPALO Charge BASIC
811100 1 22 Typ 2 Dose — — — — — — anthrazit
811101 1 22 Typ 2 Dose — — — — — — silber
811096 2 1 Typ 2 Dose — — — — — — anthrazit
811097 2 1" Typ 2 Dose — — — — — — silber
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zé&hler rechts- farbe
[kW/h] konform
LUPALO Charge SMART
811069 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — anthrazit
811077 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — silber
811065 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — anthrazit
811073 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — silber
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zéhler rechts- farbe
[kW/h] konform
LUPALO Charge PRO
811004 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 O anthrazit
811012 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 N 0O silber
811000 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0O anthrazit
811008 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME ] 0 N silber
811002 2 22 Typ 2 Dose 0 Typ LS ME 0 0 anthrazit
811010 2 22 Typ 2 Dose 0 Typ LS ME 0 O O silber
LUPALO Stele
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zéhler rechts- farbe
[kW/h] konform
LUPALO Charge BASIC
811212 1 22 Typ 2 Dose — — — — — — anthrazit
811213 1 22 Typ 2 Dose — — — — — — silber
811208 2 " Typ 2 Dose — — — — — — anthrazit
811209 2 " Typ 2 Dose — — — — — — silber
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zéhler rechts- farbe
[kW/h] konform
LUPALO Charge SMART
811180 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — anthrazit
811188 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — silber
811176 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — anthrazit
811184 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — silber
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display FI Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zéhler rechts- farbe
[kW/h] konform
LUPALO Charge PRO
811116 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0 anthrazit
811124 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0 silber
811112 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0 anthrazit
811120 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0 silber
811114 2 22 Typ 2 Dose 0 Typ LS ME 0 0 0 anthrazit
811122 2 22 Typ 2 Dose 0 Typ LS ME 0 0 0 silber
2024-02-21 www.rzb.de 8
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BOCARO Poller Light & Charge
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zahler rechts- farbe
[kW/h] konform
BOCARO Light& Charge BASIC
613164 1 22 Typ 2 Dose — — — — — — anthrazit
613165 1 22 Typ 2 Dose — — — — — — silber
613160 2 " Typ 2 Dose — — — — — — anthrazit
613161 2 " Typ 2 Dose — — — — — — silber
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zahler rechts- farbe
[kW/h] konform
BOCARO Light& Charge SMART
613069 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — anthrazit
613077 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — silber
613065 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — anthrazit
613073 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — silber
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zéhler rechts- farbe
[kW/h] konform
BOCARO Light& Charge PRO
613004 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME O O O anthrazit
613012 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0 silber
613000 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0 anthrazit
613008 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME O O O silber
613002 2 22 Typ 2 Dose 0 Typ LS ME 0 0 0 anthrazit
613010 2 22 Typ 2 Dose 0 Typ LS ME 0 0 0 silber
BOCARO Poller Charge
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zahler rechts- farbe
[kW/h] konform
BOCARO
811324 1 22 Typ 2 Dose — — — — — — anthrazit
811325 1 22 Typ 2 Dose — — — — — — silber
811320 2 " Typ 2 Dose — — — — — — anthrazit
811321 2 " Typ 2 Dose — — — — — — silber
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zahler rechts- farbe
[kW/h] konform
BOCARO Charge SMART
811292 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — anthrazit
811300 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — silber
811288 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — anthrazit
811296 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — silber
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zéhler rechts- farbe
[kW/h] konform
BOCARO Charge PRO
811228 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0 anthrazit
811236 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0 silber
811224 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0 anthrazit
811232 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 0 0 silber
811226 2 22 Typ 2 Dose 0 Typ LS ME O O O anthrazit
811234 2 22 Typ 2 Dose 0 Typ LS ME O O O silber
2024-02-21 www.rzb.de 9
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BOCARO Stele
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zahler rechts- farbe
[kW/h] konform
BOCARO Charge BASIC
811436 1 22 Typ 2 Dose — — — — — — anthrazit
811437 1 22 Typ 2 Dose — — — — — — silber
811432 2 1" Typ 2 Dose — — — — — — anthrazit
811433 2 1 Typ 2 Dose — — — — — — silber
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zahler rechts- farbe
[kW/h] konform
BOCARO Charge SMART
811404 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — anthrazit
811412 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — silber
811400 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — anthrazit
811408 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS MID — — — silber
Bestellnummer Lade- Leistung/ Lade- Display Fl Energie- Eich- GSM SPD  Sicht-
punkte Ladepunkt  anschluss zahler rechts- farbe
[kW/h] konform
BOCARO Charge PRO
811340 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME O O O anthrazit
811348 1 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME 0 O ml silber
811336 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME O O O anthrazit
811344 2 22 Typ 2 Dose — Typ LS ME O O O silber
811338 2 22 Typ 2 Dose 0 Typ LS ME 0 0 0 anthrazit
811346 2 22 Typ 2 Dose 0 Typ LS ME 0 0 0 silber

2024-02-21 www.rzb.de 10
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L1 L2 L3 N

L1 = braun / brown
L2 = schwarz / black

\\ L3 = grau / grey
AN N = blau/blue
@ = gelb, griin / yellow, green
6 8 local area network / LAN
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Leitung Leuchtenkopf

>

Luminaire head cable

»

Anschluss Ladesaule

~ Connection charging station
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L1 = braun / brown

L2 = schwarz / black

L3 = grau / grey

N = blau/ blue

@ = gelb, griin / yellow, green

local area network / LAN
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RZB - Rudolf Zimmermann, Bamberg GmbH
4 Rheinstrale 16, 96052 Bamberg

. 0951/7909-0 (= 0951/7909-198 R info@rzb-leuchten.de
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